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Leggere e comprendere attentamente questo manuale di istruzioni prima di 
utilizzare il prodotto. Contiene informazioni importanti per la vostra sicurezza e 
consigli per l'uso e la manutenzione. Conservare questo manuale di istruzioni 
per un uso futuro. Se questo prodotto viene ceduto a terzi, questo manuale di 
istruzioni deve essere incluso. 

 

 

Manuale di Istruzionie 

 

WaveDok 27 
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Importanti istruzioni di sicurezza 

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI. 

• Leggere tutte le istruzioni, le avvertenze e le precauzioni contenute in questo 
manuale e stampate sul dispositivo prima di utilizzarlo. 

• Non utilizzare il dispositivo vicino all'acqua o in ambienti umidi. 

• Non esporre il dispositivo a calore o freddo estremi. 

• Tenere il dispositivo lontano da materiali infiammabili. 

• L'uso di un accessorio non consigliato o venduto da Fabrimex X-Tec può 
comportare il rischio di incendi, scosse elettriche o lesioni personali. 

• Non tentare di smontare il dispositivo. Portalo al team di assistenza Fabrimex X-
Tec quando è necessaria assistenza o riparazione. 

• Controllare SEMPRE il corretto funzionamento del dispositivo prima di iniziare il 
turno eseguendo l'autotest WaveDok 27. Se il LED rosso si accende, sostituire 
immediatamente le 4 batterie AA. 

Introduzione 

WaveDok 27 è un dispositivo costruito per testare e verificare il funzionamento (rilevamento del 
campo magnetico) di WaveMan 27, un dispositivo DPI (dispositivi di protezione individuale). 

WaveDok 27 viene fornito con un supporto per dispositivi e deve essere montato in una 
posizione facilmente accessibile all'ingresso dell'area di lavoro. 

Grazie al suo design unico, WaveDok 27 funzionerà ininterrottamente per circa 5 anni prima 
della necessità di cambiare le batterie. Tuttavia, non dimenticare di verificare il corretto 
funzionamento almeno quotidianamente eseguendo l'autotest WaveDok 27. Se il LED rosso si 
accende, sostituire immediatamente le 4 batterie AA. 

Specifiche tecniche WaveDok 27 

• Campo di prova magnetico creato: 10 mA/m all'interno della banda 27 MHz (+/- 500kHz) 

• Classe di protezione IP (EN 60529): IP50 

• Funzionamento a batteria (4x AA; durata della batteria circa 5 anni corrispondenti a circa 
1 000 test all'anno) 

• Temperatura di esercizio: da -10 °C a +50 °C 

• Dimensioni [mm]: 100 x 150 x 40 (larghezza x altezza x profondità) 

• Peso: 260 g (batterie incluse) 

• Certificati: 
o Direttive UE: 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU 
o EN 55011:2016 + A1:2017 + A11:2020 (classe B) 
o EN IEC 61000-6-2:2019, EN IEC 61000-6-3:2019 
o EN IEC 63000:2018  

Ambito di consegna 

Il dispositivo viene spedito con un supporto per dispositivo e pronto per l'uso con quattro 
batterie AA (non ricaricabili) installate e attive. 



    
 

Autotest WaveDok 27: 

Premere il pulsante di WaveDok 27. Se il dispositivo funziona correttamente, 
il LED blu si accende. Se il LED rosso è acceso, sostituire immediatamente 
le batterie del WaveDok 27. 

Installazione 

Il dispositivo viene spedito pronto per l'uso e non necessita di alcun tipo di attivazione prima del 
primo utilizzo. Il supporto del dispositivo in dotazione deve essere utilizzato per montare il 
WaveDok 27 in una posizione facilmente accessibile all'ingresso dell'area di lavoro. 

Operazione 

WaveDok 27 crea un campo magnetico di basso livello per testare e verificare il funzionamento 
(rilevamento del campo magnetico) di WaveMan 27, un dispositivo DPI (dispositivi di protezione 
individuale). 

Per creare il campo di prova, è sufficiente premere il pulsante del WaveDok 27. Finché si preme 
il pulsante, il LED blu del WaveDok27 si accende e il campo di prova è attivo. 

Per garantire il corretto funzionamento, l'autotest WaveDok 27 deve essere eseguito almeno 
una volta al giorno come descritto qui: 

 

 

 

 

 

Domande frequenti 

D1: Qual è la durata della batteria? 

R1: La durata della batteria è di ca. 5 anni a 1 000 test all'anno. 

D2: Come posso cambiare le batterie? 

R2: Basta rimuovere lo sportello sul retro del dispositivo e rimuovere le vecchie batterie. 
Inserire le batterie nuove come indicato sugli adesivi. Riposizionare il lembo ed eseguire 
un autotest WaveDok 27. 

D3: Come posso testare il funzionamento del dispositivo?  

R3: Si prega di consultare i passaggi descritti nella sezione "Operazione". 

D4: Come si può ricalibrare il dispositivo? 

R4: Generalmente, non è necessario calibrare il prodotto. Se ritieni che il dispositivo 
necessiti di una ricalibrazione, contatta il team di assistenza Fabrimex- X-Tec per 
organizzare una corretta ricalibrazione. 

Ricambistica 

Le uniche parti sostituibili dal cliente sono le 4 batterie AA. Assicurati di utilizzare solo batterie di 
livello industriale (convenzionali o ricaricabili). 



    
 

Garanzia limitata 

I prodotti WaveDok 27 sono coperti da una garanzia limitata di tre (3) anni contro difetti di 
materiale e lavorazione in condizioni di normale utilizzo. A propria discrezione, Fabrimex X-Tec 
si impegna a riparare o sostituire gratuitamente qualsiasi parte difettosa, entro il periodo di 
garanzia limitata indicato. 

In caso di problemi, contattare il team di assistenza Fabrimex X-Tec via e-mail (rma@fabrimex-
xtec.ch) per ottenere un numero RMA e ulteriori istruzioni per restituire il dispositivo difettoso. 

Questa garanzia limitata non copre alcun problema causato da normale usura, manipolazione 
impropria, eventuali alterazioni del dispositivo, uso improprio, abuso o azioni simili. 

Ulteriori informazioni 

Se hai bisogno di ulteriori informazioni, visita www.fabrimex-xtec.ch per manuali aggiornati e 
altri materiali di supporto. 

Questo manuale di istruzioni è disponibile anche nelle seguenti lingue: 

• Francese 

• Inglese 

• Spagnolo 

• Tedesco 
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